TORO.

Osszegzés

A The Toro Company sajat valasztasa szerint igéretet tesz, hogy megjavitja vagy kicseréli
az alabbi Toro-terméket, ha az az alabb kdzolt idészakban anyag- vagy gyartasi hibabdl eredéen
meghibasodik, illetve ha a motor nem indul az elsé vagy a masodik hizasra (GTS inditasi garancia).

A GTS inditasi garancia nem vonatkozik a kereskedelmi koriilmények kdz6tt hasznalt termékekre.

A Toro nem vallal mas kifejezett szavatossagot. A motorgyarté sajat jogan szavatossagot adhat
a motorra és a kilonleges kibocsatasi rendszerre. llyen esetben a dokumentaciét a termékhez
mellékelik.

A jotallas/garancia hatalya ala tartozé termékek
Az alabbi id6tartamok a vasarlasi eredeti datumatol érvényesek:

Jotallasi idészak

Termékek Hazikerti* Kereskedelmi
Talajlazito 2év 30 nap
- Motor 2 év 1év
Tolékaros 6njaro flinyirék
- Ontétt nyiréasztal 5eév 90 nap
« Briggs and Stratton motor 5év GTS! 90 nap
« Acél nyirdasztal-egység 2év 30 nap
- Briggs and Stratton motor 2 év GTS! 90 nap
- Toro motor 2 év 90 nap
TimeMaster® fiinyirok 3év 90 nap
- Briggs and Stratton motor 3 év GTS! 90 nap
- Elektromos inditas akkumulatora 2 év 2 év
eTimeMast flinyirok 3 év 90 nap
Kézi hasznalatu termékek
- Electric Ultra termékek 2év 30 nap
+ 60 V-os Flex Force™ termékek 3 év 30 nap
- Revolution® 60 V 3 év 2 év
60 V-os tolokaros 6njaro filinyirok
+ Mianyag nyiréasztal 3 év 30 nap
- Acél nyiréasztal 3év 30 nap
- Ontétt nyiréasztal 3év 90 nap
- Ontétt nyirdasztal 5év 90 nap
Flex Force ™(kozte a Revolution®) akkumulatorok és toltok
- 60 V-os tolt (1 A és 2 A) 3év 45 nap
- 60 V-os tolt6 (5,4 A és 6 foglalatos) 3év 2év
+ 60 V-os akkumulator (7,5 Ah alatti kapacitasu) 3 év 45 nap
« 60 V-os akkumulator (7,5 Ah és nagyobb 3 év 2 év

kapacitasu)

Osszes alabbi traktoregység

- Olom-sav akkumulator 1 év, alkatrész- és munkakoltség

+ Munkaeszk6zok 1év 1év

TimeCutter® flinyiré 3év 30 nap

- Kawasaki motor 3 év 3év

- Briggs and Stratton egyhengeres motor 3év 90 nap

- Briggs and Stratton kéthengeres motor 3év 1év

eTimeCutter® flinyiré 3év 30 nap

Titan® flinyirok 3 év vagy 300 lzemoéra?

- Kawasaki motor 3év 3 év vagy
300 tizemoéra2

- Szijak, gumiabroncsok és kerekek 90 nap 30 vagy
90 nap3

* A hazikerti hasznalat azt jelenti, hogy a terméket a felhasznalé otthona teriiletén hasznalja.

Az egynél tobb helyen torténd felhasznalas kereskedelmi felhasznalasnak mindsil, amelyre a

kereskedelmi garancia vonatkozik. X N o )

1A Toro GTS inditasi garancia nem vonatkozik a kereskedelmi koriilmények koz6tt hasznalt
ckekre,, . )
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3Attél figgden, hogy melyik egyezik az egység jotallasi idészakaval.

A jotallas érvényét veszitheti, ha az lizemoéra-szamlalot levalasztjak, modositjak vagy illetéktelen
véltoztatas jelei lathatdk rajta.
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A Toro-jétallas

Korlatozott kérli garancia (a jotallasi id6szakokat lasd lent)

Hazikerti termékek(nemzetkdzi)

A Toro GTS inditasi garancia

Utasitasok a szavatossagi szolgaltatasok eléréséhez

Ha ugy véli, hogy a Toro-terméknél anyag- vagy gyartasi hiba lépett fel, esetleg egy atlagos
felépitési felnétt 1 vagy 2 rantassal nem képes beinditani a terméket, az alabbiak szerint jarjon el:

Forduljon hivatalos Toro-szakszervizhez a termék javitasa ligyében. Latogasson el a
http://www.toro.com weboldalra, és valassza ki a WHERE TO BUY (HOL VASAROLHATO?)
lehetéséget a kdzelben talalhatd Toro-szakszervizek kereséséhez.

2. Vigye magaval a terméket, illetve a vasarlasat igazolé nyugtat vagy szamlat a szakszervizbe.

A szakszerviz diagnosztizlja a problémat, és megallapitja, hogy érvényes-e ra a jotallas.

3. A szavatossagi feltételekkel kapcsolatban tovabbi informaciok itt talalhatok:

Kapcsolat: http://www.toro.com/support
Letoltés:

Ide irhat:

Toltse le készlllékére a MyToro alkalmazast az alkalmazasboltbol.
The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

A tulajdonos feleldsségei

Az On felel6ssége annak biztositasa, hogy a Toro-terméken a Kezel6i kézikényvben ismertetett
eljarasok szerint rendszeresen megtorténjen a karbantartas. Az ilyen rendszeres karbantartas az
On sajat koltségére torténik, fiiggetlenil attél, hogy azt markakereskedd vagy On végzi. Azok
az alkatrészek poétlasa, amelyek cseréje az eldirt karbantartas keretében be van litemezve
(,karbantartasi alkatrészek”), szavatolva van a beitemezett cseréig terjed6 idészakra.

Tételek és koriilmények, amelyek nem tartoznak a hatalya ala

A jotéllasi id6szak alatt eléfordulé termékhibak vagy meghibasodasok nem mindegyike szamit
anyag- vagy gyartasi hibanak. A jelen kifejezett szavatossag nem terjed ki a kdvetkezdkre:

* A rendszeres karbantartas és az alkatrészek, példaul tzemanyag, kenéanyagok, olajcserék,
beallitasok, sz(irék, gyujtogyertyak, légsziirék, kések élezése vagy kopott kések koltsége.
° A normal elhasznalédas miatt meghibasodd alkatrészek, példaul témitések, O-gytirlik stb.
° Minden olyan termék vagy alkatrész, amelyet médositottak, nem megfeleléen hasznaltak,
elhanyagoltak, baleset vagy a megfelel6 karbantartas hianya miatt cserélni vagy javitani kellett
®  Azelvitel és a kiszallitas dija
* A nem hivatalos Toro-markaszerviz altal végzett vagy megkisérelt javitas
® A tankolasi utasitasok és kdvetelmények be nem tartasa (részletekért lasd a Kezel6i
kézikdnyvet), példaul:
- (1 hénapnal) régebbi vagy olyan izemanyag hasznalata, amelynek etanoltartalma tébb
mint 10% vagy MTBE-tartalma t6bb mint 15%
- Az 1 hénapnal régebbi lizemanyag leiritésének elmulasztasa az izemanyagrendszerb6|
- Nem megfelel6 (izemanyag
* Javitasok vagy bedllitdsok az alédbbi okokbdl kifolydlag:
- Szennyezddés az lizemanyagrendszerben
- A sziikséges karbantartas és/vagy bedllitdsok elvégzésének elmulasztasa
- Forgokéses flinyirdk kése nekilitkdzik valaminek
- Nem megfeleld inditasi eljarasok
® Specialis lizemeltetési korlilmények, ahol az inditashoz 2-nél tobb hiizasra lehet sziikség:
- 3 hénapnal hosszabb hasznalaton kivili idészak vagy szezonalis tarolas utani elsé
inditas
- Alacsony hémérsékletnél torténé inditas, példaul kora tavasszal vagy késé ésszel
® A termék modositott vagy nem jévahagyott tartozékok, illetve nem eredeti Toro-alkatrészek
hasznalatabdl eredé meghibasodasa.
.

Olyan meghibasodasok, amelyet kiilsé hatas okoz, mint példaul (a teljesség igénye nélkiil)
id6jaras, tarolasi mod, szennyezddések, véletlenszeri Utk6zés egy targgyal, valamint nem
engedélyezett hiitéfolyadékok, kenéanyagok, adalékanyagok és vegyi anyagok hasznalata

Altalanos feltételek

Az dsszes ilyen garancidlis javitast hivatalos Toro-markaszerviznek kell végeznie a Toro altal
jovahagyott cserealkatrészekkel. Az ilyen javitas az egyedili jogorvoslati lehetéség a jelen jotallas
id6étartama alatt.

A The Toro Company nem vallal felel6sséget a kbzvetett, elére nem latott vagy
kovetkezményes karokért a jelen szavatossag hatalya ala tartozé Toro-termékek hasznalataval
kapcsolatban, beleértve a hibas miikodés vagy nem hasznalat id6tartamara biztositott
helyettesité berendezés vagy szolgaltatas barmely koltségét és kiadasat a jelen szavatossag
hatalya ala tartozo, fiiggében 1évo javitasok befejezéséig.

Az értékesithetoséggel és az adott célra valé alkalmassaggal kapcsolatos minden torvényi
szavatossag ezen kifejezett szavatossag id6tartamara korlatozodik.

A vasarlé orszaga tovabbi térvényes jogokat biztosithat, amelyeket ez a garancia nem korlatoz.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokon, Mexikén és Kanadan kiviili orszagok

Azon vevéknek, akik az Amerikai Egyesiilt Allamokon, Mexikon vagy Kanadan kiviil vasaroltak
Toro-terméket, a helyi hivatalos Toro-szervizkézponttal kell kapcsolatba Iépnilik az adott orszagra,
tartomanyra vagy régiora vonatkoz6 szavatossagi szabalyokért. A szavatossagi feltételekkel
kapcsolatban tovabbi kérdéseivel forduljon a The Toro Company vallalathoz.
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